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hvor kunstnerens eller sportsudeverens virk-
somhed udaves.

3. Bestemmelserne i stykke 1 og 2 skal ikke
finde anvendelse p& indkomst, der oppebzres
ved virksomhed, som udgves i en kontraherende
stat af kunstnere eller sportsudgvere, hvis besg-
get i denne stat helt eller i det vaesentlige er stot-
tet af offentlige midler fra den ene af eller begge
de kontraherende stater eller en dertil herende
politisk underafdeling eller lokal myndighed. I
sadanne tilfzlde kan indkomsten kun beskattes i
den kontraherende stat, hvor kunstneren eller
sportsudgveren er hjemmeherende.

Artikel 17

Pensioner, sociale ydelser og lignende
betalinger

1. Betalinger, som en fysisk person, der er
hjemmehgrende i en kontraherende stat, modta-
ger efter den sociale sikringslovgivning i den an-
den kontraherende stat eller efter enhver anden
ordning fra midler tilvejebragt af denne anden
stat eller en dertil hgrende politisk underafdeling
eller lokal myndighed, kan beskattes i denne an-
den stat.

2. Medmindre bestemmelserne i denne arti-,

kels stykke 1 og artikel 18, stykke 2, medforer
andet, kan pensioner og andre lignende veder-
lag, der hidrarer fra en kontraherende stat og ud-
betales til en person, der er hjemmeherende i den
anden kontraherende stat, hvad enten dette sker
for tidligere tjenesteydelser eller ikke, kun be-
skattes i denne anden stat, medmindre:

i) bidrag indbetalt af modtageren til pensions-
ordningen blev fratrukket i modtagerens
skattepligtige indkomst i den ferstnavnte
kontraherende stat efter lovgivningen i den-
ne stat eller

ii) bidrag indbetalt af en arbejdsgiver ikke var
skattepligtig indkomst for modtageren i den
forstnzevnte stat efter lovgivningen i denne
stat.

I s4 fald kan pensionerne beskattes i den forst-

navnte kontraherende stat.

3. Pensioner skal anses for at hidrere fra en
kontraherende stat, hvis de udbetales af en pen-
sionskasse eller anden tilsvarende institution,
der udbyder pensionsordninger, som fysiske
personer kan tilslutte sig med henblik pé at sikre
sig pensionsydelser, nr en sddan pensionskasse

eller anden tilsvarende institution er oprettet,
skattemaessigt anerkendt og kontrolleret i over-
ensstemmelse med lovgivningen i denne stat.

4. Ved anvendelsen af denne artikel skal de
pensionsordninger, der er nevnt i stykke 3, om-
fatte:

a) i Polen: pensioner ydet i medfer af lov af

17.12.1998 (Dz.U. Nr 162, poz. 1118) om

pension og invalidepension fra den sociale
sikringsfond;

b) iDanmark: pensionsordninger, der henhgrer
under afsnit I i pensionsbeskatningsloven.

Artikel 18

Offentligt hverv

1. a) Gage, len og andre lignende vederlag
undtagen pensioner, der udbetales af en
kontraherende stat eller en dertil herende
politisk underafdeling eller lokal myndig-

- hed til en fysisk person for udferelse af
hverv for denne stat eller underafdeling
eller myndighed, kan kun beskattes i den-
ne stat.

b) Sddan gage, lon eller lignende vederlag
kan dog kun beskattes i den anden kontra-
herende stat, hvis hvervet er udfert i den-
ne stat og den pégaeldende er en i denne
stat hjemmeherende person, som:

(i) er statsborger i denne stat eller

(ii) ikke blev hjemmeherende i denne stat
alene med det formal at udfere hver-
vet.

2. a) Enhver pension, som udbetales af en kon-
traherende stat eller en dertil herende po-
litisk underafdeling eller lokal myndighed
eller fra midler tilvejebragt af disse til en
fysisk person for udferelse af hverv for
denne stat eller underafdeling eller myn-

" dighed, kan kun beskattes i denne stat.

b) En sédan pension kan dog kun beskattes i
den anden kontraherende stat, hvis mod-
tageren er hjemmeherende i og statsbor-
ger i denne stat. ‘

3. Bestemmelserne i artiklerne 14-17 skal fin-
de anvendelse pé gage, lon og andre lignende ve-
derlag og pa pensioner, der udbetales for udfe-
relse af hverv i forbindelse med erhvervsvirk-
somhed, der drives af en kontraherende stat eller
en dertil herende politisk underafdeling eller lo-
kal myndighed.



